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dast. In tako v Matidinem porodilu (str. 17. Letopis
1869. 1.) stoji samo ta-le oddelek:

»d. Po odstranjenih mnogih ovirah smo prisli do
tega, da so tudi,,Vodnikovi spisi“ %e v tiskarnici. Ako
sl. odbor Zeli, preberem mu pogodbo, ktero je odsek
zarad njih sklenil z gosp. vredovalcem Fr. Levstikom.
(Odbor zeli, da se prebere, to se tudi zgodi.)

Koliko ovir in posla je bilo, predno je g. Levstikov
prepis Vodnikovih pesmi priSel v tiskarnico, lahko se
sklepa Ze iz tega, da je g. Levstik Vodnikov rokopis
iz rok Matiinega odseka za izdavanje knjig prejel v
prvi polovici meseca marcija 1868. 1. ter ga obljubil ure-
diti do srede meseca aprila 1868. 1., — njegov prepis
pa da je v tiskarnico 8el e le meseca junija 1869. I
in ondi dovrien bil 8e le meseca decembra 1869. 1.

Da nam ta dostavek predolg ne naraste, vendar
pa vstreZemo g. Levstikovi Zelji, zato hodemo z malo
besedami povedati glavne to¢ke obravnav, doslé Se ne
razglasenih. Gosp. Levstiku nodemo v spomin klicati
vseh ovir, ki nam jih je delal, da so Vodnikove pesmi
veé ko eno leto pozneje prisle na svitlo, nego bi bile
imele priti po odborovem sklepu; noGemo mu pred oéi
- staviti tiste odsekove seje, v kteri je gosp. prof. Marn,
eden izmed presojevalcev Levstikovega prepisa Vod-
nikovih pesmi, Zelel videti izvirni Vodnikov rokopis,
da bi Z njim primerjal Levstikov prepis, pa mu ga g.
Levstik nikakor ni hotel dati, reksi, daje on edini od-
govoren za zvest prepis, in tega porok njegovo imé, ki se
mora, kakor se je tudi zgodilo, vzeti v naslov knjige. —
Labhko bi — pa noemo — prav obsirno popisali vse
okolis¢ine, kako smo meseca junija 1869. leta prisli do
Levstikovega prepisa, da je mogel izroditi se tiskarnici.
Nam in g. Levstiku je dobro znan posel gg. dr. Jern.
Zupanca in prof. Vavrfi-a, ki sta nam bila posrednika
v tej stvari; g. Levstik tako dobro vé kakor mi, da je
bil njegov rokopis zastavljen, da je odsek na svojo
-odgovornost Z njim sklenil pogodbo 21. junija 1869. 1.
in mu na raéun moral dati toliko, da je rokopis prisel
1z zastave, in da je odbor v XIV. skupsé&ini odobril to
odsekovo ravnanje.

Castiti Matidini udje in oni, ki so brali g. Lev-
stikov spis v ,,Zvonu‘, naj 8e to poroéilo pridenejo
spisom, ki jih navaja porodilo o XVII. skupséini, in
tako bodo imeli vso pa tudi resniéno zgodovino, kako
je Vodnikov rokopis prisel v Matiéine roke in so na
svitlo pri§le njegove pesmi.

Gosp. Levstika pa vpragamo:

1. 1z &egavih rok je on prevzel Vodnikov rokopis
meseca marcija 1868. leta, da ga za 100 gld. nagrade
uredi za natis?

2. Komu ga je bil dolzan izro&iti po dovrienem
natisku ?

3. Ali ne vé postavne poti, po kteri je bilo treba
dokazati last rokopisa, kterega Matica po odborovem
Tkle%m in sodnijskem zapisniku iz rok d4, ako ni njena
ast

Koneéno naj omenimo Se Levstikovega oditanja o
nepladanem tajniku. Gosp. Levstik je hotel pikniti
tajnika, toda to oéitanje prav za prav velji odboru.

Gosp. Lésar nikoli ni zahteval nagrade. Odbor, ki
vsak spis sprejet v Matidine knjige, in Se celo prepis
plaéa, kakor prida nagrada, ki se je Levstiku dala,
cutil je v sebi dolZnost, za tolik njegov trud po pre-
teklem drustvenem letu dati mu nekoliko od§kodnine. Ta
odikodnina je jako majhna, &e primerjamo njegov trud s
trudom, ki ga je g. Levstik — s 360 gold. pladani
tajnik — imel prvo leto. In vendar je g. Levstik v
zapisniku o I. odborovi seji po tem, ko se je bil v po-
sebnem dopisu odpovedal tajniske sluzbe, lastnoroéno
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- zapisal besede: ,,da je bilo po 30 gold. na mesec malo

plade za tako opravilo.
Iz odbora Matice slovenske v Ljubljani 15.
oktobra 1870. Dr. E. H. Costa, prvosednik.
Dr. Franjo Papez, odbornik.

Dopisi.

Iz Gorice 10. oktobra. (Slovenci pozor!) Do sedaj
predragi mi rojaci! ste bili ponosni, da se je v dezel-
nem odboru goriSkem uradovalo tudi slovensko, in da
Je bil slovenski jezik v tem deZelnem uradu spoznan
In priznan enakopraven ravno tako kakor laski kot
drugi deZelni jezik. Dopisavalo namreé se je iz deZel-
nega odbora ne samo slovenskim obéinam in strankam
zadnja tri leta vse skozi le slovensko, ampak veljalo
je to tudi v dopisovanji ali korespondenciji z vlado in
z uradnijami v vseh stopinjah, naj si bodq ze .so.dm_]-
ske ali politiske, in cel6 z namestniStvom in minister-
stvom, tako, da je bilo le od sporodevalca v deZelnem
odboru odvisno, v kterem jeziku da hode dopisovati.
Kar se tide Solskega zaloga na Goriskem, je bila do
sedaj cela korespondencija le slovenska z namestni-
Stvom in ministerstvom, in vlada se nikoli ni zavoljo
tega pritoZevala. Al od 5. dne t. m. ima to vse dru-
gaée biti. Kakor namreé sliSimo iz gotovega vira, je
gosp. dr. Lavrié, naslednik dr. Tonkli-ja, v de-
Zelnem odboru ovi dan neki dopis na ministerstvo o
zadevi vladne dotacije k Solskemu zalogu predlagal v
slovenskem jeziku. Na to se oglasi dezelni odbornik
dr. Deperis, in stavi predlog, naj se ta dopis predlozi
v laskem jeziku; podpiral ga je odbornik dr. Pajer,
a je Se dostavil, da se ima v prihodnjié vladi dopisa-
vati le v laskem jeziku. In ta predlog je obveljal za
sklep z vedino glasov, kajti deZelni glavar grof Co-
ronini je glasoval z la§ko stranko! — Ta sklep vniéi
mahoma vse prejSnje pridobitve za slovenski jezik v
deZelnem odboru, pahne slovenski jezik zopet v kot za
peé, in pridobiva ob enem laskemu jeziku n.advladq
nad slovenskim , kteri so se do sedaj vsi nasi slovenski
poslanci krepko in vspeino ustavljali. Kakor slidim, je
dr. Lavrié prepohlevno pravice slovenskega jezika
zagovarjal, in se tako od prekanjene laSke stranke dal
tem loZe vgnati v kozji rog. Na dalje slisim, da je g.
Goriup sicer z dr. Lavriéem glasoval, al da ga je
jako slabo podpiral; rekel je neki med drugim, da on
sicer raje lasko uraduje, ker mu laski jezik gladkejie
tede nego slovenski, pa da mora vendar s¢ svojim na-
rodnjakom glasovati. Ce je to res, ne morem zamol-
dati slededega vpraSanja do gosp. Goriupa: Kkje ste
bili oni veder pustili svojo bistroumnost, da niste po
svoji navadi z neovriljivimi razlogi zagovarjali in bra-
nili najsvetejSe pravice Slovencev na Goriskem? ste li
tako hitro pozabili obljube, ktere je storil v vasem
imenu USanski gosp. fajmoster na dan volitve v To-
minu v &italniéni dvorani malo trenutkov p::e(.i volitvijo,
namred, da boste povsod in pri vsaki priliki neustras-
ljivo in junaiko branili narodne pravice goriSkih Slo-
vencev, in celé glasovali za Slovenijo? Oni dan ste
imeli lepo priliko, v vasem imenu volilcem dane ob-
ljube spolniti; ako pa tega niste storili, tedaj vedite,
da si bodo to vai volilei zapomnili, kajti oni noéejo
samo lepih besed in obljub, temveé pri¢akujejo djanj. —
Cuditi pa se moram de%elnemu glavarju, da je sploh
pripustil, da se je Deperis-ov predlog razpravljal in
se je o njem glasovalo in sklepalo, namesti da bi bil za-
vrail njegov predlog, ker deZelni odbor e pravice nima
o tem sklepati, ali seima vslovenskem jeziku c. k. ura-
dom in vladi sploh dopisovati ali ne, ker je enakoprav-
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nost slovenskega jezika Ze priznana v temeljnih posta-
vah, od c. k. vlade in pa od dosedanje praktike v go-
riskem dezelnem zboru. Gosp. dezelni glavar bi se bil
moral spomniti svojih dolZnosti, med ktere spada go-
tovo tudi ta, da éuva, da se ndrodnim pravicam Slo-
vencev na Goriskem krivica ne godi, namesti da je
s svojim glasom najhujSo krivico za Slovence potrdil.
Spomniti bi se bil imel, da so mu slovenski po-
slanci nedavno ravno gledé na to, da bode tudi Slo-
vencem pravicen, zaupnico podali. .Sloveqskl Roslangi
pa naj se udijo iz tega djanja, d_a..nl .pr.evuilnq in poli-
ti¢no, svojega zaupanja skazavatl 1n 1'z']a.vl_]at1 mozém,
kterih po njihovih djanjih e ne poznajo.
Vidovec.
V Gorici 15. okt. (Dezelny odbor; realna gimna-
zija; mosko udlitelysko izobmﬁ’evalié’é’_e 3 Z_)cm*on Pino; pli-
nova svefava.) udne rec¢i se slisijo iz naSega dezel-
nega odbora. Med drugimi pridobitvami o?ir ravno-
pravnosti je podedoval sedanji odbor iz poprejsnje .dﬁbe
tudi to, da, kakor slovenskim Zupanstvom, dopisuje se,
de kteri odbornik po slovenski poroda in akt po slo-
venski resi, tudi uradom (v slovenskih okrajih) po slo-
veaski. Tudi namestnistvu so se posiljali dopisi v slo-
venskem jeziku. Temu se je letos vedina odborova
ustavila! Ker ne moremo verjeti, da bi bil kteri naSih
slovenskih odbornikov v tem smislu glasoval, sumimo,
da je bil odloéiven glas — glavarjev. Ko je glavar
tajniku dr. Abram-u naroéil, naj slovenske spise za
uradnije v italijanski jezik prestavlja, se je on (ki je
tudi dezelni poslanec) branil to storiti, €eS, da noce
biti izvrievalec Kkriviénih in nepostavnih sklepov. Tudi
je neki glavarju brez ovinkov povedal, kaj bi bil grof
Pace v enakem primerljeji storil. V vdéerajsnji seji
je imel odbornik dr. Lavrié svojo odpoved naznaniti
in iz odbora izstopiti. To isto je storil tudi namestnik
njegov. — Tako se tedaj ponavlja zdaj v odboru, kar
se je uni mesec v zboru godilo. — Sklep in poroéilo
dezelnega Solskega svetovalstva zastran prestrojenja
tukaj§ajih srednjih 8ol vdvoje narodnih re-
alnih gimnazijev je odslo prve dni tega meseca na
Dunaj; radovedni priéakujemo odpisa. — Naroéilo mi-
nistersko mereée na utrakvistié¢no uravnavo udi-
teljskega izobraZevali§ida je deZelni Solski svet
zavroil ter zahteva paralelno udiliSée. Sicer pa se je
vzbudila gledé uravnave visih uéili§é neka nova misel;
ée se vtelesi, bode se dalo prihraniti veliko stroikov.
Na§ deZzelni Solski nadzornik g. Klodié je zastopal to
idejo tudi pri ministerstvu in v konferenciji konec sep-
tembra v Bed pozvanih profesorjev srednjih Sol. Po
njegovem nadlrtu *) bi poslufali pripravniki veéi del
naukov skupuno z dijaki viSega gimnazija ali vie realke
in le posebne (2—3) predmete posebej. Za te pa ne bi
bilo paraleliziranje tako teZavno. — Pojuternjem nas
zapusti baron Pino, novoimenovani deZelni predsednik
za Bukovino, kamor jako nerad gré. Je pa tadi res
malo modro ravnanje to, da ministerstvo uradnike tako
premetava. Komaj se je kieri soznanil z razmerami
kacega kraja in se navadil deZelne jezike — hajd tje
gori konec dobrega, kjer mu je vse novo in kitajsko.
Baron Pino je Zenialen uradnik; naSe razmere je v
kratkem asu do dna spoznal in ni mu manjkalo resne
volje pospeSevati naSe moralne in materialne interese,
pa kaj, kedar ima é&lovek take gospodarje, kakor so
trZa8ki in dunajski, in mora povrh e nositiobrod ,,ver-
fassungstreunosti‘‘.  Pridobil je Pino za svoj okraj 5
novih post, ki se v kratkem pri¢nejo; za predélsko
Zeleznico se je modéno prizadeval; posebno pa mu gre
¢ast, da je ustrezal narodnim zahtevanjem v vseh raz-

*) Obsirnie o njem o drugi priliki, Pis.

delkih svojega podro&ja, V de%. zboru je bil prvi ces..
komisar, ki je slovenski govoril; pri okr. glavarstvu je.
vedno silil na slovensko uradovanje (vstavljali so se mu.
cel6 rojeni Slovenci) itd. Za povzdignenje &olstva mu.
je bilo jako mar. Njegove zasluge je priznalo gorifko
mestno staradinstvo s tem, da mu je podelilo &astne-
mesdanstvo in napravilo 7. doe t. m. krasno bakljado..
Tudi slov. obéine njegovega okraja mu po&iljajo adrese.
Priznavavno adreso so mu poklonila tudi uciteljstva dr-
zavnih Sol. Strelska druzba je obhajala mjegovo povi-
Sanje s svefanim obedom in streljanjem. — Novi vodi-
telj okrajnega glavarstva okolice goriske, g. baron Rech-
bach, je Ze tukaj; bo li Pino-tu kos? Baron je, in,
de je sposobnosti za tukajSnjo sluzbo neobhodni pogoj
baronstvo, pojde vse dobro. Baron Rechbach je Go-
riGanom znan, ker je tukaj sluzil. — Gorica steje zdaj
¢ez 17,000 stanovalcev, spodobi se torej, da se pribli-
Zamo za en korak vélikim mestom. Ta lkorak je pli-
nova svedava, ktera se ima prideti za 2—3 mesece.
Plinarnica (na juZno-zahodnem koncu mesta) je Ze do-
delana in zdaj se poldgajo po ulicah gazne cevi.

Iz Ljubljane. (Okrajni Solski svetovalci na Kranj-
skem), ki jih je deZelni odbor vsled postave od 1. 1869.,
ki se tice Solskega nadzorstva, v seji 14. dne
tega meseca po vecini glasov izvolil, so slededi:

1. za politiéni okraj okolice ljubljanske gosp.
Franc Kotnik, posestnik in dezeloi poslanec v Vrdu
poleg Vrhnike, in g. Valentin Krisper, posestnik
v Studencu poleg Ljubljane;

2. za politiéni okraj Kranjski: gosp. Matevz
Pirc, trgovec in posestnik v Kranji, im gosp. Dra-
gotin Savnik, magister farmacije in Gastni mestjan
v Kranji;

3. za politiéni okraj Kamniski: gosp. Janez
Podrekar, trgovec v Kamniku, in gosp. Janez De-
bevec, posestnik in postar v Kamniku;

4. za politiéni okraj Radoljski: gosp. Lovro
Pintar, fajmoster in dezelni poslanec na Breznici, in
gosp. France Prezelj, posestnik v Srednji vasi v
Bohinji;

5. za politiéni okraj Kr&ki: gosp. Jianez Irkié,
notar in posestnik v Krikem, in g. Vilelm Pfeifer,
posestnik na Raki;

6. za politicni okraj NovomeSki: gosp. Dra-
gotin Rudez, grajiéak in deZelni poslanec v Hrastji
pri Novem mestu, in gosp. Davorin Mohar, pristav
pripomo¢nega urada pri c. k. okrajni sodniji v Novem
mestu;

7. za politiéni okraj Litijski: gosp. Alojzij
Kobler, posestnik v Litiji, in gosp. Juri Oblak,
c. k. okrajni zdravnik v Litiji;

8. za politi¢ni okraj Crnomaljski: gosp. Janez
Kapele, oskrbnik Komendiske graj§éine v Metliki, in
gosp. Janez Kolbezen, posestrik v Cirnomlji;

9. za politini okraj Kodevski: gosp. Anton
Treitz, c. kr. okrajni zdravnik v Kocevji, in gosp.
Janez Podboj, posestnik v Ribnici;

10. za politiéni okraj Logaski v Planini: gosp.
Alojzi Perenié¢, Zupan in posestnik v Planini, in
gosp. Adolf Obreza, posestnik in Zupan v Cerknici;

11. za politiéni okraj Postojnski: gosp. Andr.
Lavrenéié, Zupan in posestnik v Postojnil, in gosp.
Jozef Zielen, Zupan in posestnik v SemoZedah.

Po gori omenjeni postavi o Solskiem nadzor-
stvu je za vsak politiéni ckraj (Bezirkshau ptmannschaft)
en okrajni svét, kteremu gré visi nad:izor nad ljud-
skimi Solami dotiénega politiénega okraja. Ta svet, ki
se vsak mesec vsaj enkrat zbere, posvetuje in sklepa
o zadevah, ktere po omenjeni postavi spaclajo v njegovo
podro&je, je sestavljen iz 6 oseb, namreé iz c. k. okraj-
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‘nega glavarja, enega duhovnega gospoda (dekana), ki
.ga izvoli knezoSkof, dveh srenjéanov, ki jih, kjer ni
-okrajnih zastopov, izvoli deZelni odbor, in dveh udite-
liev, ktera izvoli uditeljska skup8dina onega okraja.
Vse te volitve veljajo za 6 let. — Glavno mesto po
svojem odboruizvoli dva zastopnika, in kakor je ,,Laib.
Zeitg.* naznanila, je mestni odbor izvolil gosp. Dez-
mana in prof. Pirkerja v okrajni svet za Ljubljano.

— (Za realko) je hranilnica kupila hiSo dr. Cva-
jerja in Kastnerja z vrtoma. Veliko Solsko poslopje
bode stalo v GradiSu nasproti vrtu deZelnega glavarja.

— (Stekline zeld sumljive pes), ki je 10. dne t. m.
v Ljubljani in zunaj Ljubljane v Fuzinah, Udmatu, Za-
logn in morebiti tudi §e drugod ve& psov napadel in
popadel, je bil v Jevenci blizo Laz ustreljen, kamor je
bil po Zeleznici pritekel. Bil je srednje velikosti, ¢rn,
okoli gobca, vrata, po tacah in zadnjem koncu belo-
pisan. Kdo vé, da je kak pes se ravsal s tem psom,
naj ga naznani gosposki, da se brZ konjedercu da in
tako huda nesre¢a odvrne, ako popadeni pes stefe in
ljudi ali Zivino popada. Véeraj so v Hrusici pod
Ljubljano ubili spet druzega psa stekline sumljivega.

-~ (Porotna obravnava proti ,,Tagblattu*) zavoljo
,,obrite zadarane svinje in pobiranja 10 soldov od ogle-
dalcev® bode v detrtek 27. doe oktobra pri c. k. de-
Zelni sodnij. Toznika bode zastopal dr. Razlag, ker,
kakor slisimo, tega drZavno pravdoiStvo ni hotelo pre-
vzeti. Radovedni smo slisati, kako je ,obrita svinska
glava‘ prigla v ,, Tagblatt‘.

— (Dramatiéno drustvo) je v saboto prvikrat pri-
neslo na oder javnega gledaliséa resno igro v 4. aktih
,Gragdak in oskrbnik, ki jo je poljski J. Krasevskega
poslovenil J. Nolli. Gledalisée je bilo lepo polno, in
igra se je vriila z ob&no pohvalo. S tem je — na dast
dramatiénemu drustvu in na veselje vsacemu rodoljubu
— dvoje dokazano: eno je to, da nirodno gledalisce
ima %e tudi modi za predstave resne, predstave viie,
— drugo je to, da slovenske igre niso samo le za tako
imenovani ,,sonntagspublikum*‘ kakor je blekala nem-
skutarija ljubljanska. Igra ,,Gra&cak in oskrbnik‘ (go-
ljufoi oskrbnik odira graSdaka tako dolgo, da ga na
kant spravi, pa si nazadnje vendar sam sebi jamo skop-
lje -—— to je igri glavni predmet) je prav dobro zloZena
in se skozi in skozi tako naravno, tako organiéno raz-
vija, kakor da bi moralo vse tako biti. Gosp. Nolli-ju
pa gré hvala lepe, elegantne prestave. Kar pa se izvr-
Sevanja igre tide, sta se posebno odlikovala gospoda
Grazeli in Suster§ié v glavnih rolah. Gosp. Gra-
zeli je blagega in dobrosrénega grascaka ,grofa Za-
voljskega‘‘ v vsacem oziru tako izvrstno delal, da, lahko
reéemo, bi smel se pokazati na vsacem dvornem gleda-
li8¢u. Gosp. Susters§i¢ je mojstersko izrazil znacaj
odrtnika, ki je zdajci plah, zdajci pa mogocden, vsegdar
zoprn. Gospod Nolli se vselej Zrtvuje, kader mora
,zaljubljenca‘ delati. Tudi gospoda Rus in Kajzel
sta bila popolnoma na svojem mestu. Kaj pa gospodi-
¢ini Hohnova in Brusova? Lepo ste dopolnili en-
semble cele igre. Brez vse spotike, kakor pri dobro
vajenih igralcih, se je od konca do kraja vriila igra.
Celé nié druzega ne moremo oditati, kakor le eno —
in to je, da se je igraimenovala igrokaz. Kaj je to?
Dobro vemo, da je beseda iz hrvaskega izposojena za
mochauspiel, al naj nam za zel6 ne vzamejo nasi dragi
bratje, da jim redemo, da so jo slaboizkovali, ako s to
besedo hodejo zaznamovati nemgki ,,Schauspiel v oZjem

omenu. lgrokaz ni druzega nego je ,,Schauspiel,
,» Lheaterstiick v ob&e, vrh tega je pa tudi Ze ¢udno
sestavljeno. Kakor se ,Lustspiel” imenuje vesela igra,
,yLrauerspiel’ Zalostna igra, ali Zaloigra, zakaj bi se
,Schauspiel’ ne imenoval resna igra?

_—

— (Citalnica) za¥ne drugo mnedeljo, to je, 30. dan
t. m. svoje zimske veselice. Jako zanimiv prolog
bode odprl prvo ,besedo, v kteri se bode petje vr-
stilo z berilom in gledi§no igro. Drugi pot nazna-
nimo popoln program.

— (TLretja slovenska predstava) dramatiénega dru-
§tva v dezelnem giedali&éi bo v nedeljo 23. tega meseca.
Predstavljala se bo nova vesela igra,SvojeglavneZi
v 1 dejanji in Ze znana burka v 2 dejahjih s petjem
,,D.o b.ro Jutro“:.. Med obema igrama je zopet vloZeno
petje in sicer, arlja za sopran, poje gospodiéna pl. Neu-
gepauer]eva pesem , potem recitativ in arija za tenor
poje gospod Medén, in duet za sopran in bariton pojeta
gospodiéna pl. Neugebauerjeva in gospod Valenta. Ker
ste obe igri zanimivi, posebno prva, ki je nova, in je
tudi pevski del dobro izvoljen, se smemo nadjati prav
veselega veCera in polnega gledii¢a, ktero ﬁefimo de-
lavnemu dramati¢nemu drustvu prav iz srca.

— (Poslano.) Kako res po cigansko zna lagati Fr.
Levstik, pokazal je spet v 2. spisku ,,Vodaikovega
rokopisa’. Tu se bere na 319. ,,Zvonovi* strani, da
pri drazbi Wagnerjevih bukev poleg dr. Jerneja Zu-
panca ,je bil g. Sovan z mosnjickom v roci, da je
pladeval, kar je kupila Matica knjig — in da je krepko
priganjal, kakor je bil nauéen, naj se prod4d tudi Vod-
nikov rokopis‘. — Vsaka beseda v tej pisariji je laZ,
razen tega, da, kakor drugi ljudje, sem tudi jez bil pri
drazbi, ker je bila ocitna, h kteri sem po nakljudbi in
Se le h koncu prisel. Jez nisem bil ne blagajnik,
da bi bil pladeval, kar je Matica kupila, in ne odbor-
nik, da bi se bil za Matico poganjal. One troje bukve,
ki sem jih jez pri tej drazbi kupil, so moje bile in je
Se danes moje. Levstikova ,bistroumnost* z ,mos-
njickom utegne tedaj le iz tacega ozira veljati, ¢e on
ljudem tudi v Zepe gleda. Fr. Souvan.

— (Slavno vrednistvo!) Dovolite mi Se v drugid
prostoréek v VaSem cenjenem listu, da Se enkrat in
sicer zadnjikrat tistim gg. odgovorim, kteri, kolikorkrat
per6 pomocé, kako laz, zvijaGo ali vsaj nedoslednost
zapisejo.

V ,Zvonu‘ list 10. str. 159, je ditati: ,,Kedo pa
si? Kaj si pa storil do sedaj? Ce ti ni to po volji,
sam bolje naredi!* Tak govor je tako primitiven, tako
otro¢ji, da bi se ga pa¢ ne nadjal ¢lovek iz ust doras-
lega, zrelega ¢loveka. — Tako ,,Zvon‘. — Prosim ti-
stega g. v ,,Sl. N.“, ki ,n. fr. Pr. beroé¢ za narod
radost diba, kaj veljd to ,,Zvonovo‘‘ pravilo samo
»yZvonu‘ in njegovim ljudem v prid? — Jaz sem menil,
da je veljavno v obée in tedaj tudi v prid tistim, Kki
svojim spisom svoja imena privesajo samo takrat, kedar
se pesa (glej ,,Zvon* list 13. str. 208.) bojé.

Da si ¢lovek kak izrek zapomne, kteri ga je v
zivem razgovoru posebno zbodel, ni mu treba steno-
grafije, boljsi je spomin, kterega niti moli ne snedé
niti kako nepoklicano pero ne popravlja po svoje.
Ako hocete resnico govoriti, morate priznati, da sem
vse moje v zadnjem spisu omenjene argumente, razun
iz poznejSega Levstikovega spisa vzetih prilogov, Vam
nasproti trdovratno zagovarjal; da sem posebno po-
vdarjal, da vir svobodnega gibanja ni pri Nemcih,
ampak pri nekterih slovanskih plemenih pred Nemci
iskati; da so se Cehi pred stoletji za svobodo bojevali
ravno zoper Nemce, naj so se ti svoje narodnosti za-
vedali, ali ne — in to ravno, takrat je 8lo za svo-
bodo, danes gre za nirodno svobodo. Da smo
vse take pogovore in prepire s prijazno besedo vriili
in dovrsili, ravno tako malo dokazuje naSo tedanjo
enakomikljenost, kakor malo bi bil kak surov razpor
naso omikanost dokazal. Ko smo se bili zarad dar-
vinijanizma, zarad liberalizma (kje je pravi iskati) in
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zarad oljnate lampe ter svede vrlo l:'az.pr!i, smo po ve-
gerji eno botilijo vina trije ali 5tirje skupaj pili
,na to jezo“. Dvakrat sem jo plagéal jaz, enkrat Vi.
To omenim zarad tega, ker sta mi dva Vasa gospoda
otitala, da sem Vas kot p—a opisal. Ako hocete res-
nico govoriti, morate priznati, da ste marca meseca
prisli k meni v gostilnico ,,Zlamal“ k vederji, da ste
me &ez par tednov osebno in po Vasem prijatelju va-
bili k ,,Obermayerju‘, kakih deset dni pozneje ravno
tako k , Levu‘. Ako holete resnico govoriti, morate
priznati, da sem se Vadi nadleznosti pismeno od-
rekel in da sem v tem pismu povdarjal, da se notem
z Vami v razgovor spuscati o ht.erarmh pogovorih v
pZvonu® list 7. Ako hocete resnico govorill, morate
priznati, da sem Vam na VaSo repliko jasno razlozil v
drugem pismu, kje je vzroka iskati, da se ne moreva
porazumljati: da se Vi ravnate po principu: osebna
svoboda, na tej podlagi sredna druZina, drZava itd. —
a jaz: svoboden narod in v tem svobodna oseba itd.
Vi se pa drznete, &loveka, ki pred VaSo sitnostjo
tako be%i, imenovati ogleduha, sikofanta! Natisnite
obe moji pismi v Vasem ,glasilu‘“, tako najbolje
dokaZete, kako sikofantim. Ko bi se Vam moglo za-
meriti, imenoval bi Vas nesramnega obrekovalca. Ako
Vam je bilo treba ravno samo Se enega pridobiti za
Vage ideje, Cemu ste ravno mene lovili, na kterem,
kakor ,,SI. N.“ dopisnik pové, ni¢esa ni? Bismark je
objavil Napoleonove politiéne razgovore, kteri so se za
zaprtimi durmi vrili, general Thiir Bismarkove; fti
mozje so se dementovali, a s sikofanti se niso psovali,
zato je treba ,Zvonove’ omike, in vendar je &lo pri
onib moZeh za kaj veé, kakor pri nama, ki sva svoje
politiéno mnenje v gostilni in na ulici drug drugemu
prodajala. Vage bledenje v ,listnici’ je Zalosten dokaz
nevarno bolnega duha, kteri se ne more ez lastno oso-
bico ved povzdigniti. To jako milujem in obZalujem.
A zraven Vam moram tudi olitno izreéi, da moizje,
kteri sami hocejo (,,Zvon* list 18. str. 233.) biti sinovi
naroda, ki je slepa mnoZica, preneizobrazena,
prelena, da bi sama premisljevala; druhalj, kteri
je samo treba povedati najneumnejie, tudi e tako
neposteno geslo, da za njim leti; med ktero gospoduje
najbolj videz, toraj hinjavstvo in laz; da mozje,
pravim, ki se silijo biti sinovi tacega naroda, kakorinega
si je g. Levstik v ,,Zvonu* list 17. str. 27T1—272. iz-
mislil, me niti razzaliti ne morejo, niti ne smejo
ritakovati, da bi jim na njihovo bledenje Se kedaj
iaj odgovoril.
Na Dunaji 17. oktobra 1870.
Davorin Bole.

Novicar iz domacih in ptujib dezel.

Iz Dunaja. — Cesarski razglas od 11. dne t. m.,
gklicuje delegaciji dunajskega in ogerskega drzav-
nega zbora na 21. dan novembra v Pest.

— Se zmirom gré govorica po &asnikih, da Beust
omahuje in da ogerskega ministerstva predsednik An-
drassy stopi na njegovo mesto, Eéeravno Magjari s
tem niso zadovoljni. — V decembersko ustavo zagri-
zeni Nemci na vse kriplje delajo, da bi razrusili se-
danje ministerstvo, za ktero potezati se gorko pa tudi
drugi narodi nimajo srca, ker ne vidijo djanj, driavno-
pravni opoziciji ugodnih. ‘

— lzdajatelja in vrednika &asnika ,,Zukunft* Jor-
dana in Vilimeka je deZelna sodnija dunajska 13. dan
t. m. mahoma dala zapreti, reksi, da v sestavku ,jnem-
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vaku‘ se nahaja hudodelstvo vélike izdaje. Ta novica
je osupnila vsacega, kdor poznid zmerno postopanje
tega Casnika.

Cesko. — Za volitve se delajo na nemiki in &eski
strani zivahne priprave. Za oddelek onih wvelikih po-
sestnikov, kterim je decemberska ustava sveti evan-
gelij, je stopil spet Karlos Auersperg na &élo, ki
se je dolgo kujal, zdaj pa hode spet vse strune napeti.

Hrvasko. — 20. dne t. m. se spet zaéne dezelni
zbor, a le zato, da vredi dezelne dohodke in stroike
za prihodnje leto. — Baronu Rauch-u Ze zelé preseda
banstvo. Da bi Andrassy mu le naslednika mnasel, iz-
pustil bi ga, al — ni ga pravega.

Iz Tirolskega. — Presvitla cesarica se je podala v
Meran, kjer éez zimo ostane zavoljo zdravja prince-
sinje Valerije. Tirolci so cesarico z veliko slavo in sré-
nim veseljem sprejeli. To pa je nekterim ustavoverne-
Zem hud trn v péti, in Ze kri¢ijo, da tirolska navdu-
Senost je le hinavstvo za to, da bi dosegli, kar zahte-
vajo. Da bi muri popil tako hudobno drbal!

Iz francosko - pruskeqa bojiséa. Nemci Se zmirom
odlaSajo bombardiranje mesta Pariza. Razglas voj-
nega ministra Gambette kaZe, kako silno se Pariz pri-
pravlja na brambo, ki &teje 400.000 moZ oboroZene na-
rodne straZe, 100.000 moz mobilne garde in 60.000 pra-
vih vojakov. — Slisi se, da Garibaldi je za vojsko-
vodjo postavljen vsem nerednim &etam, in da republi-
kanski Spanec Castelar pride z 8000 vojaci franco-
zom na pomoé. Iz vsega se &edalje bolj kaze, da bode
okoli Pariza tako strasno klanje kakorinega &e svet ne
pomni, in &e tudi Nemci zmagajo, pobiti bodo tako, da
veliko let se ne bodo okrevali. Na Nemikem Ze zdaj
vlada huda nejevolja.

Strasne zgube, ki jih je Ze dosihmal imela pru-
ska armada, in domaée ubostvo vsled teh :zgub gin-
ljivo popisuje pismo, natisnjeno v nekem Hambuarikem
Casopisu. Pismo se glasi tako-le: Lakota im ubo&tvo
pruskih drzavljanov trkata stra&no na vrata vladina.
Jok in stok tiso¢ih ubozih vdov in sirot Se moéneje
doni kakor neizmerno veselje zavoljo zmage. Akoravno
vladni listi na Pruskem moléijo o grozovitih revah in
ti drugl neodvisni listi ne zinejo besedice o nji zavoljo
domoljubja in morebiti §e zarad druzih vzrokov, ven-
dar se nam potrebno zdi, povedati nektere resniéne
stvari, da se svet seznani s straSnimi nasledki take
vojske. V Vestfalski deZeli je samo pretekli mesec
11.817 vdov, kterim je mozé vojska vzela, prosilo
vlado podpore, otrdk teh vdov je pa 22.723. V po-
krajinah Porenskih (Rheinprovinzen) zahteva pod-
pore 14.312 vdov iu 29.619 otrék, v Hanoveranski
dezeli pa 9624 vdov s 26.418 otroci. Nepopisljivo je
pa ubostvo v izhodni Prusiji. Vrh omenjemih pa po
denarni podpori od vlade klide 80.000 Zen in otrok, ki
imajo mozé in odetje svoje pri armadi in so tedaj brez
zasluzka. V Berolin pridlo je naznanilo, da Pozan-
ska dezela zdaj ne more popladati davkov, ker
je ubostvo v deZeli preveliko. Kmet ne more orati za-
rad pomanjkanja pomagadev, fabrike so skoro vse za-
prte, toraj tudi tam ni zasluzka. Prepovedalo se je ¢a-
sopisom omeniti teh nadlog, zarad tega pa tudi vsta-
vijo vsaki dan kak c&asopis.

Zitna cena
v Ljubljani 15. oktobra 1870.

Vagin (Metzen) v novem denarji: pSenice domade 5 fl. 10 —
banaske 5 fl, 95. — turSice 3 fl. 80. — sorSice 4 fl. '20. — r¥
5 fl. 30. — jeémena 2 l. —, — prosa2fl, 90. — ajde 3 fl. 10, —

Sko-avstrijsko vprasSanje, razjasnjeno po nekem Slo- ovsa 1. 60 — Krompir 1 1. 50.

Odgovorni vrednik: Jozef Golé. — Natiskar in zaloZnik: Jozef Blaznik v Ljubljani.



